Navod na instalaci, provozovani a udrzbu

Tlakové plynové horaky
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MAX GAS 40 P
MAX GAS 70 P
MAX GAS 105 P

MAX GAS 120 P e

Dovozce :

Via Roma 64



VAZENY ZAKAZNiKU

Dékujeme za Vase rozhodnuti a vybér zafizeni od firmy ECOFLAM, jednoho z nejvétSich vyrobcu
tepelnych zafizeni v Itali. Mimofadné zaméreni na kvalitu, zpracovani, design, spolehlivost a
bezpecCnost dava zakladni pfedpoklady Vasi trvalé spokojenosti.

DULEZITA UPOZORNENI

« Uvodem Vas zadame o dikladné seznameni s navodem k obsluze a k dodrzovani pokyn(
v ném uvedenych.

« Navod je nedilnou soucasti vyrobku a obsahuje dulezité pokyny pro bezpecny a spolehlivy
provoz kotle. Navod musi byt k dispozici jak obsluze tak pracovnikiim servisnich organizaci po
celou dobu provozovani zafizeni.

e Zafizeni je mozno pouzit vyhradné pro ty ucely, pro které je urCeno.

e Po sejmuti obalu zkontrolujte kompletnost zafizeni. V pfipadé pochybnosti zafizeni
neinstalujte a obratte se na dodavatele.

o Neznecistujte Zivotni prostfedi ¢astmi obalu, jako jsou sacky z PVC, polystyren apod. Obal
nutno zlikvidovat v souladu s pfedpisy o likvidaci odpadu.

o Prace na vyhrazenych plynovych zafizenich, mezi néz jsou plynové kotle zafazeny, muize
provadét pouze osoba s opravnénim

o Zkontrolujte zda typ zafizeni odpovida pozadovanému pouziti

« Pripojeni plynoveho spotfebiCe musi byt provedeno dle projektové dokumentace a v souladu
s CSN EN 1775, TPG 70401.

« Instalace a udrzba musi byt provedena v souladu s platnymi normami, podle pokyna vyrobce,
odborné vyskolenymi pracovniky. Vyrobce ani prodejce neruci za Skody zplsobené osobam,

vrwvs

instalaci.

o PFi zaméné plynu se musi postupovat dle pokynl vyrobce. Tato zaména se musi oznacit na
zarfizeni a do dokumentace.

« Pro opravy se smi pouzit pouze originalni dily.

e V pfipadé vad zavinénych neodbornou instalaci, nedodrzenim pfedpisi, norem a navodu
k obsluze pfi montazi a provozu, vyrobce neodpovida za tyto vady a nevztahuje se na né
zaruka

« Vyrobky odpovidaji normam EU a jsou v souladu s harmonizovanymi CSN. Jsou dodavany
s certifikatem ISO 9001 a prohlasenim o Shodé dle Zakona 22/1997 Sb. Zafizeni jsou nositeli
oznaceni CE.



PREDPISY PRO PROJEKTOVANI, INSTALACI A PROVOZ

Horak musi byt instalovan a provozovan tak, aby byly plné dodrzeny platna ustanoveni
norem a predpisil, zejména pak:

Topny systém:

CSN 06 0310 Ustfedni vytapéni, projektovani a montaz

CSN 06 0320 Ohfivani uzitkové vody.

CSN 06 0830 ZabezpecCovaci zafizeni pro ustfedni vytapéni a ohfev TUV

CSN 07 7401 Voda a para pro energeticka zafizeni s pracovnim tlakem pary do 8 MPa
Plyn:

CSN EN 1775 Zasobovani plynem — Plynovody v budovach do 5kPa.

CSN 38 6413 Plynovody a pfipojky s nizkym a stfednim tlakem

CSN 38 6405 Plynova zafizeni. Zasady provozu.

CSN 07 0703 Plynové kotelny.

CSN 38 6420 Pramyslové plynovody.

CSN 38 6460 Pfedpisy pro instalaci a rozvod P+B v obytnych budovach.

TPG G:704 01 Odbérna plynova zafizeni a spotfebi¢e na plynna paliva v budovach
Elektricka sit’:

CSN 332180 PFipojovani elektrickych pfistroji a spotiebicu.

@SN 33 2000-1:97  Prostredi pro elektricka zafizeni.
CSN 33 2000-3 Elektrotechnicke predpisy. Cast 3: Stanoveni zakladnich charakteristik.
CSN 33 2000-4-41  Elektrotechnické predpisy. Cast 4: Bezpecnost,

C:)SN 33 2000-5-51 Stavba elektrickych zafizeni.
CSN 33 2000-7-71  Elektrotechnické predpisy — elektricka zafizeni.

CSN EN 60 335-1  Bezpeénost elektrickych spotiebict pro doméacnost a podobné udely.

VSeobecné pozadavky.

Kominy:

CSN 73 4201 Navrhovani kominl a koufovodu.

CSN 73 4210 Provadéni komind a koufovodu a pfipojovani spotiebicu paliv.
CSN 06 1610 Casti koufovod(i domacich spotfebi&u.

PozZarni bezpecnost:

C:)SN 06 1008:97 Pozarni bezpecnost lokalnich spotfebnich a zdroju teplo.
CSN 06 1008:97 Udaje o bezpecnostnich opatfenich, hlediska pozarni ochrany.
TPG-G800 01:96 Zakladni pozadavky na vyusténi odtah( spalin od spotrebic

s hofakem a s nucenym pfivodem spalovaciho vzduchu, nebo
nucenym odtahem.



TABULKA TECHNICKYCH DAT

Modely MAX GAS 40 P | MAX GAS 70 P |MAX GAS 105 P|MAX GAS 120 P
Maximalni tepelny vykon | kW 48 70 108 120
Minimalni tepelny vykon | kW 17 34 49 49
PROVOZNi CHARAKTERISTIKA
METAN - G20 | BUTAN - G30 | PROPAN - G31
Max. vstupni tlak plynu mbar 360 360 360
Min. vstupni tlak plynu mbar 12 30 30
Palivo kcal/Nm® 8 570 29 320 22 260
MAX GAS 40 P
Spotieba plynu max. / min. Nm?h 4,83 /1,71 1,41/0,50 1,86 / 0,66
MAX GAS 70 P
Spotieba plynu max. / min.| Nm®%h 7,04 /3,42 2,06/0,99 2,71/1,32
MAX GAS 105 P
Spotieba plynu max. / min. Nm?h 11,21/ 4,93 3,28 /1,44 4,32 /1,90
MAX GAS 120 P
Spotfeba plynu max. / min.| Nm%h 12,07 / 4,93 3,53/1,44 4,65/1,90
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PLYNOVA RADA DUNGS MULTIBLOK

Modely Typ plynového Typ plynové Primér | Min. vstupni | Min. vstupni tlak | Max. vstupni
ventilu rampy pfipojeni tlak dle EN 676 tlak
kod. mbar mbar mbar
MAX GAS 40 P GB-LE 055 GRRG103 1/2" 9 11 65
MBC 65 DLE GRRG104 1/2% 9 11 65
MB DLE 403 GRRG100 1/2¢ 9 11 200
MAX GAS 70 P GB-LE 055 GRRG103 1/2" 16 19 65
MBC 65 DLE GRRG104 1/2" 16 19 65
MB 403 GRRG100 1/2" 18 22 200
MBC 120 DLE GRRG105 1/2% 11 13 360
MB DLE 405 GRRG101 3/4° 10 12 360
MAX GAS 105 P GB-LE 055 GRRG103 1/2" 34 40 65
MBC 65 DLE GRRG104 1/2" 34 40 65
MB DLE 403 GRRG100 1/2" 36 43 200
MBC 120 DLE GRRG105 1/2¢ 18 22 360
MB DLE 405 GRRG101 3/4* 16 19 360
MB DLE 407 GRRG150+A 3/4* 13 16 360
MAX GAS 120 P GB-LE 055 GRRG103 1/2" 34 40 65
MBC 65 DLE GRRG104 1/2" 34 40 65
MB DLE 403 GRRG100 1/2" 36 43 200
MBC 120 DLE GRRG105 1/2% 18 22 360
MB DLE 405 GRRG101 3/4* 16 19 360
MB DLE 407 GRRG150+A 3/4* 13 16 360
MAX GAS 70 P AB MB ZRDLE 405 GRRG102 3/4* 10 12 360
MAX GAS 105 P AB | MB ZRDLE 405 GRRG102 3/4* 16 19 360
MB ZRDLE 407 | GRRG151+A 3/4¢ 13 16 360
MAX GAS 120 P AB | MB ZRDLE 405 GRRG102 3/4* 16 19 360
MB ZRDLE 407 | GRRG151+A 3/4* 13 16 360

Uvedené typ plynovych fad plati pro zemni plyn

P - jednostupfiovy horak

P AB - dvoustupfiovy hofak




PLYNOVA RADA DUNGS MULTIBLOK - ROZMERY

1 Pfivod plynu
2 Kulovy uzavér plynu
3  Antivibraéni spojka
5  Manostat tlaku plynu
6  Plynovy ventil
i 2 3 5 7 7  Zarizeni pro kontrolu tésnosti*
I:I Neni soucasti dodavky *  Volitelné pfisluSenstvi
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Typ plynové Modely P Q R S Dr
rampy
GRRG100 MAX GAS 40-120 P 150 29 35 144 1/2*
GRRG101 MAX GAS 40-120P 194 50 35 140 3/4¢
GRRG102 MAX GAS 70-120 P 194 50 35 210 3/4¢
GRRG103 MAX GAS 40-120 P 225 37 35 85 1/2*
GRRG104 MAX GAS 40-120 P 250 42 35 140 1/2*
GRRG105 MAX GAS 40-120 P 260 42 35 140 1/2"
GRRG150 MAX GAS 105-120 P 194 50 35 140 3/4*
GRRG151 MAX GAS 105 - 120 P AB 194 62 55 210 3/4¢
Antivibraéni spojka*® Kulovy uzavér plynu*
Pramér pfipojeni plynu Kaod. Priimér pfipojeni plynu Kaod.
1/2" S912 1/2" V1002
3/4* S913 3/4* V1003
* neni soucasti dodavky * neni souc¢asti dodavky




VNEJSi ROZMERY

MAX GAS 40 P
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MAX GAS 70 P, MAX GAS 105 P, MAX GAS 120 P

Modely A B Cc D D1 E F G I L M N O P

MAX GAS 40 P 288|143 | 145 | 85 | 185 | 1563 | 89 160 |92-107| 92-107 | M8 54 | 73 -

MAX GAS 70 P 303|155 | 148 | 85 | 185 | 204 | 89 160 120 120 M8 52 | 71 82

MAX GAS105P | 317|169 | 148 | 140 | 220 | 204 | 89 160 120 120 M8 52 | 71 82

MAX GAS120P |317| 169 | 148 | 140 | 220 | 204 | 89 160 120 120 M8 52 | 71 82

D = kratka trubice D1 = dlouha trubice




SPUSTENI HORAKU

Uvedeni do provozu smi provadét pouze servisni technik s patfi€nou autorizaci za dodrzeni vSech
platnych norem, vyhlasek a nafizeni.

Pfed vlastnim uvedenim hofaku do provozu zejména provérte:

« Plyn. vedeni je dokonale t&sné a odpovida véem platnym predpisim, CSN, CSN EN, TPG
e Plyn. vedeni je zhotoveno z vhodného materialu a patficné dimenze

e Plyn. vedeni je dokonale odvzdusnéné

o Uzaviraci ventily na plynovém vedeni musi byt pfed uvedenim do provozu otevieny

« Elektrické pfipojeni hofaku a kotle odpovida platnym predpisim, CSN, CSN EN.

o Ovladaci a fidici systém je spravné zapojen a funkéni

o Typ plynu odpovida typu horaku

e Hofak ma pokyn k zapaleni

o Motor horaku se otaci na spravnou stranu

o V topném systému je odpovidajici tlak

« PFivod vzduchu k hofeni a odvod spalin odpovida véem piedpisim, CSN, CSN EN a TPG

« Potiebny privod &erstvého vzduchu k hotaku je minimalné 1,2 m*/kWh vykonu horaku

Pokud jsou vySe uvedené body spinény, postupuijte nasledujicim zpusobem:

Stisknéte tlaCitko na ovladacim panelu do pozice |. V prvni fazi asi po dobu 30 vtefin dochazi
k proplachovani spalovaci komory vzduchem bez otevieni elektroventilu plynové rfady horfaku. Na
konci faze predvétravani dojde k aktivaci zapalovaciho transformatoru a k otevieni plynovych ventil
na regulacni fadé horaku. Horak zapali a do 3 vtefin od zapaleni musi dojit ke stabilizaci plamene
horaku.

Po uplynuti zabezpec€ovaci faze (3 vtefiny) je horak ve standardnim provozu. Po skon&eni zapalova-
ciho cyklu ovéfte, zda horak hofi. Pro sefizeni tepelného vykonu je nejprve nutné pfipojit manometr
na méfici misto, povolte aretaéni Sroub na plynovém ventilu, regulacnim ¢epem plyn. ventilu po
sméru hodinovych ruciCek tlak zvySujete, proti sméru hodinovych rucicek tlak sniZzujete. Po nastave-
ni tlaku plynu na horfaku dotahnéte aretacni Sroub plynového ventilu!

V pfipadé, ze horak nezapali, rozsviti se ¢ervena kontrolka poruchy — zablokovani hofaku, z davodu
nezapaleni. VyCkejte asi 30 vtefin a odblokujte tlaCitko RESET na hofaku. Cely zapalovaci cyklus
probé&hne znovu. Po opétovném ukonceni zapalovaciho cyklu, zjistéte, zda horak hofi.



ZAPALOVACI CYKLUS

Startovaci cyklus hofaku se zapalovaci automatikou LANDIS & STAEFA LGB 21 /LGB 22/ LMG
21/ LMG 22.

Termostat T T O T T A T T

Motor |

Manostat vzduchu OO OO C L LT LTI

Zapalovaci trafo |—
Plynovy ventil | |
Plamen EREEAIRIRRERRRRRIRARRRNAnng
F30s 3s
- -
0,5s
VYPOCET VYKONU

Zméfte na plynoméru prutok plynu v litrech za urcitou €asovou jednotku. Jestlize tlak na plynomé-
ru je shodny s tlakem na hrazdé hofaku pouzijte vztah:

E x F = KW E — objem plynu v litrech  F = G20 = zemni plyn = 34,02
S S — ¢as v sekundach F = G30 = butan = 116
F — faktor F = G31 = propan = 88

Jestlize tlak na plynoméru neni shodny s tlakem na hrazdé hofraku pouzijte vztah:

Q. x k 288 to + 1,/ 10
P = k = X
ts 273 + t, 101,32

P - pfikon [kW]

Qn - vyhfevnost 34 000 [kJ/m® pfi15°C]

ts - ¢as na 1 m® plynu [ s/m®]

t, - teplota plynu [°C]

to - tlak plynu na plynoméru [ kPa ]

t, - barometricky tlak [ hPa]

k - koeficient (Ize u nizkotlaku zanedbat)



SERIZENi PLYNOVYCH VENTILU

Nastaveni stabilizatoru tlaku

Regulace zapalovaciho vykonu ( start)
Regulace tepelného vykonu

Neosazeno

Mé&reni vstupniho tlaku plynu
Odvzdusnéni membrany stabilizatoru
Nastaveni spina¢e min. tlaku plynu
Méfeni tlaku plynu za plyn. filtrem
Méfeni tlaku plynu za stabilizatorem
Kontrolka provozu - Zluta

Kontrolka poruchy — zablokovani - Cervena
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Pro regulaci tepelného vykonu (pratoéného mnozstvi plynu) je nejprve nutné povolit aretacni Sroub
R, otaCenim dfiku P proti sméru hodinovych rucicek tlak pfidavame, po sméru hodinovych rucicek
tlak ubirame. Po dokonceni sefizeni tepelného vykonu nezapomente dotahnout aretacni Sroub R.
Pro regulaci zapalovaciho vykonu odSroubujte krytku T a otaCenim ¢epu Q proti sméru hodinovych
rucicek tlak zvySujeme, po sméru hodinovych rucicek tlak snizujeme.

MB-ZRDLE (AB)

Nastaveni stabilizatoru tlaku

Regulace zapalovaciho vykonu ( start)
Regulace tepelného vykonu 1. stupné
Regulace tepelného vykonu 2. stupné
Méfeni vstupniho tlaku plynu
Odvzdu$néni membrany stabilizatoru
Nastaveni spinace min. tlaku plynu
Méreni tlaku plynu za plyn. filtrem
Méfeni tlaku plynu za stabilizatorem
Kontrolka provozu - Zluta

Kontrolka poruchy — zablokovani - Cervena
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Pro regulaci tepelného vykonu 1. stupné (prltoéného mnozstvi
plynu) je nejprve nutné povolit aretacni Sroub R, otacenim dfiku
Z proti sméru hodinovych rucicek tlak pfidavame, po sméru ho-
dinovych rucicek tlak ubirame. Po dokonceni sefizeni tepelného
vykonu nezapomente dotahnout aretacni Sroub R. Pro regulaci zapalovaciho vykonu odSroubujte
krytku T a otaCenim Cepu Q proti sméru hodinovych ruciCek tlak zvySujeme, po sméru hodinovych
rucicek tlak snizujeme. Pro regulaci tepelného vykonu 2. stupné (pritoéného mnozstvi plynu) je
nejprve nutné povolit aretacni Sroub R, otaCenim dfiku P proti sméru hodinovych rucicek tlak pfi-
davame, po sméru hodinovych rucicek tlak ubirame. Po dokon&eni sefizeni tepelného vykonu ne-
zapomerite dotahnout aretacni Sroub R.
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SERIZENi MANOSTATU VZDUCHU

Manostat vzduchu je z vyroby nastaven a neni nutné ho sefizovat.

V pfipadé vymeény vadného kusu nastavte hodnoty na stupnici ma-

nostatu stejné, jako na ménéném kusu. Pro sefizeni manostatu

vzduchu postupujte dle nasledujicich kroku:

Sefidte manostat vzduchu az po nastaveni vSech provoznich hod-

not. Za provozu hofaku pomalu ve sméru hodinovych ruci¢ek ota- L _
N

Cejte stupnici manostatu, dokud se hofak nezablokuje. =
Potom otacejte stupnici proti sméru hodinovych rugicek asi 0 20% A _. <
vice od budu, kdy se hofak opét rozebéhl. b
Jestlize horak opét vypadne do poruchy, otoCte stupnici proti smé- M
ru hodinovych ruci¢ek o nékolik dilkd vice.

SERIZENi MANOSTATU PLYNU

Manostat tlaku plynu je z vyroby nastaven a neni nutné ho sefizovat. V pfipadé vymény vadného
kusu nastavte hodnoty na stupnici manostatu stejné, jako na ménéném kusu. Nastaveni manostatu
plynu by mélo odpovidat 50 % hodnoté pfedepsaného vstupniho tlaku plynu.

Hodnoty pfedepsaného vstupniho plynu:

G20 = zemni plyn = 20 mbar
G30 = butan = 29 mbar
G31 = propan = 37 mbar

SERIZENIi SPALOVACIHO PROCESU

Pro spravné sefizeni spalovani je tfeba provést analyzu spalin s pouzitim pfislusného pfistroje. Pro-
centualni objemové mnozstvi CO, ve spalinach nesmi byt menSi nez 9 %.

1,3-
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=} 1 1 | 1 1 | | 1 | 1 | | |
e 1 1 | 1 1 | | 1 | 1 | | |
[$] 1 1 | 1 1 | | 1 | 1 | | |
=] 1 1 | 1 1 | | 1 | 1 | | |
§ 1,254 ! R . I TTTIT
< | I REE | I R R R R
9 1 | | 1 1 | | 1 | 1 | | |
§ 1,2= i i B Rl B R R ' : e
g A
I RS e LR prosrs e sl g e e doeme S e S ey
AN SN
1,1 ¥ { 1 i . 1
10 20 30 40 50 60 |80 100 200 300 400 I 600'800'1000
70 90 500 700 900
Vykon (kW)
Zemni plyn Butan Propan
CO, 9,7 % 11,7 % 11,7 %
(610) <75 ppm <75 ppm <75 ppm
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KONTROLA IONIZACNIHO PROUDU

min. 3 YA 1

N /
|~ -
: LANDIS

LGB 21 /LGB 22

Minimalni proud nezbytny pro zaznamenani plamene je 3 pA u zapalovaci centraly LANDIS LGB
21/22. V pripadé kontroly ioniza¢niho proudu, vypnéte hofak, odpojte kabel ionizacni elektrody a
zapojte dle obrazku mikroampérmetr mezi elektrodu a pozici 1 v zapalovaci centrale. Uvedte hofak
do provozu a zméite hodnotu ionizacniho proudu. Tato hodnota nesmi klesnout pod 3 pA.

POZICE ELEKTROD

lonizaéni
elektroda

IS
. N Zapalovaci
*1_55'_";*— elektroda
SERIZENi VZDUCHOVE KLAPKY SERIZENi HLAVICE HORAKU

rl

—_—



ELEKTRICKE PRIPOJENI

MAX GAS 40 P MAX GAS 120 P
MAX GAS 70 P MAX GAS 170 P
MAX GAS 105 P MAX GAS 250 P
LANDIS LGB21330A27
H> (<[ 1]2]3]4]s5]6]7]8]9f10[1112][31]32
T | [— l :
|-
e 7|1
@ || B B\ | b Bl
' ol L=
| Elektrické zapojeni hofaku z vyroby
(L EFELE)
PG

|Hﬂﬂﬂﬂnﬂ

[ [ [n |s Jo Ju]

l

Elektrické zapojeni zajisti odborny
autorizovany servis

. ﬁ >
ER loniza¢ni elektroda HLB Kontrolka poruchy — zablokovani hofaku
Q Hlavni vypinaC v&etné pojistky STC Provozni termostat
MV Motor horaku STS Havarijni termostat
TV Zapalovaci transformator YVG Elektroventil plyn. ventilu 1. stupné
HL1 Kontrolka provozu 1. stupné YVGS Elektroventil bezpecnostniho plyn. ventilu
SPA Manostat vzduchu V4 Odrusovaci filtr

SPGmin Manostat minimalniho tlaku plynu
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MONTAZ HORAKU KE KOTLI




UDRZBA

Udrzbu a kontrolu hofaku smi provadét pouze servisni technik s pfislunou autorizaci za dodrzeni
vSech platnych norem, vyhlaSek a nafizeni.
Udrzba se provadi jednou za rok nebo i diive, v zavislosti na zatizeni spalovaciho zafizeni. Dfive
nez zacnete s udrzbou provedte nasledujici kroky:
. Odpoijte horak od privodu el. proudu

. Uzaviete pfivod plynu

. Demontujte kryt hofaku a vycistéte ventilatorovy kos a vzduchovou klapku
. Vycistéte spalovaci hlavu a provéfte stav a vzdalenost elektrod

. Provéfte plynotésnost hofakové regulacni fady

. Provéfte odvod spalin a stav komina

. Zpét instalujte vSechny demontované Casti horaku
. Uvedte hofak do provozu a ovérte Ci sefidte parametry spalovani

PORUCHY A JEJICH MOZNE PRICINY

PORUCHA

MOZNA PRICINA

RESENI

Hofak nestartuje, termostaty
jsou sepnuty

Vypadek elektrické sité

Provéite napéti mezi svorkami L1 a N na
konektoru horaku

Provéfte sklenéné pojistky

Provéfte havarijni termostat, popfipadé ho
odblokujte

Vypadek dodavky plynu

Provéfte uzavéry plnu na plyn. fadé

Provérte pfivodni vedeni plynu

Manostat tlaku plynu nespina

Provéfte spravné nastaveni manostatu ply-
nu

Vymeénte manostat tlaku plynu

Chybné dopojeni zapalovaci centraly

Provérte vSechny kontakty a konektory

Manostat tlaku vzduchu nastaven mimo
pracovni pole

Nastavte spravné pracovni rozsah ma-
nostatu vzduchu

Hofak startuje, zapali a po 3
vtefinach vypadne do poruchy

Horak neni uzemnén

Provérte kontakty a zemnici kabel

Je zaménén fazovy a nulovy vodi¢

Provérte el. pfipojeni hofaku

lonizaéni elektroda kostfi na difuzér
horaku

Provéfte ukotveni zapalovaci elektrody

lonizaéni elektroda nesnima plamen

Vymérite ionizaéni elektrodu

lonizaéni elektroda snima plamen

Provéfte funkci zapalovaci centraly

Horak startuje, zapaluje s velkou
vzdalenosti jiskFisté

Spatna pozice zapalovacich elektrod

Provéfte, popripadé ukotvéte zapalovaci
elektrody do spravné pozice

Nastaveni vzduchové klapky je pfilis
velké

Provérte nastaveni vzduchové klapky dle
navodu

Hofak po dokonc&eni startovaci-
ho cyklu se zablokuje z diivodu
nezapaleni

Plynovy ventil pousti velmi malo plynu

Provérte dynamicky tlak plynu v pfivodnim
potrubi

Provéfte tlak plynu na hrazdé hoféaku, na-
stavte tlak plynu dle navodu

Plynovy ventil nepousti Zadny plyn

Vymérite plynovy ventil

Vadna zapalovaci elektroda

Provéfte, vymeénte zapalovaci elektrodu

Vadné zapalovaci transformator

Provérte, vyménte zapalovaci transforma-
tor

Vadné kabely elektrody nebo transfor-
matoru

Provérte, vyménte kabely

Vadna zapalovaci centrala

Provérte, vymeénte zapalovaci centralu
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VIPS Liberec

Na Bélidle 1135
460 06 Liberec
Tel.: 48 510 80 41

o TEL: 485 108 041
OBCHODNI ODDELENI it ron 195 207
TECHNICKE A INFORMAGNI ODDELENI TEL: 1737230 676, 737 230 672, 605 560 227
e-mail: technik@vipsgas.cz
SERVISN| ODDELENI TEL:  |737 230 678, 737 230 675, 737 230 677
e-mail: servis@vipsgas.cz

INTERNET

WWw.vipsgas.cz




